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Vykonny vybor Slovenského futbalového zvézu podla ¢l. 8 ods. 3 pism. c) a ¢l. 52 pism.
u) stanov Slovenského futbalového zvizu z 28. septembra 2012 schval'uje tento poriadok:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet poriadku

(1) Tento poriadok upravuje
a) podmienky a postupy organizovania a koordinovania sut'azi' v organizovanom
futbale na tzemi Slovenskej republiky na vSetkych urovniach sttazi a vo
vsetkych vekovych kategoriach, ktoré organizuje a riadi Slovensky futbalovy zvéz
(dalej len “SFZ”) sam alebo jeho ¢lenovia, alebo ich orgéany,?
b) prava a povinnosti klubov,® ucastnikov* a riadiacich organov sitazi uvedenych v
pism. a) a vztahy medzi nimi.

(2) Kluby, ti¢astnici stretnuti a riadiace organy sut'azi uvedené v ods. 1 pism. a) st opravnené
konat’ len tak, ako ustanovuje tento stit'azny poriadok, alebo ako ustanovuje rozpis sutaze, ak
tento sutazny poriadok umoziiuje upravit podmienky a postupy v organizovanom futbale
prostrednictvom rozpisu stitaZe inak. V organizovanom futbale na Gzemi Slovenska nie je mozné
postupovat’ a konat’ sposobom, ktory tento sitazny poriadok alebo rozpis sutaze neumoziuju
alebo neupravuju.

(3) Tymto poriadkom nie je dotknutd Uprava podmienok sutazi a stretnuti ustanovena
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi’ a inymi osobitnymi predpismi.’

Clanok 2
Vymedzenie zakladnych pojmov

Na ucely tohto poriadku sa rozumie
a) sutaznym ro¢nikom obdobie od 1. jula jedného roku do 30. juna nasledujuceho
roku,ak d’alej nie je uvedené inak (¢l.7a ods.2),
b) uroviiou sitaze jedna uroven v hierarchickom usporiadani sutazi, z ktorych je
najvysSou sutazou prva liga, ktord sa hrd republikovo, a najnizSou sutazou
najnizsia oblastnd stt'az,

1Cl. 16 ods. 1 stanov Slovenského futbalového zvézu z 3. juna 2016.

2 Cl. 16 ods. 6 stanov SFZ.

3 Cl. 2 pism. b) stanov SFZ.

4 § 2 pism. i) zakona &. 1/2014 Z. z. o organizovani verejnych $portovych podujati a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

5 Napriklad zakon ¢&. 1/2014 Z. z.

6 Napriklad Pravidla futbalu vydané Medzinarodnou radou futbalovych asociacii (IFAB) z 28. februara 2015,
disciplinarny poriadok Slovenského futbalového zvazu z 5. novembra 2013, smernica o licenénom systéme
mladeZe SFZ (licencia Utvaru talentovanej mladeze a licencia Grassroots) zo 7. oktdbra 2014.
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c) riadiacim zvdzom oblastny futbalovy zvdz (dalej len “ObFZ”), regionélny
futbalovy zviz (dalej len “RFZ”), SFZ a Unia ligovych klubov (dalej len
“ULK”), ktoré riadia a organizuji jednotlivi sut'az,

d) riadiacim orgdnom sutaze organ riadiaceho zvdzu, ktory zodpovedd v ramci
riadiaceho zvézu za riadenie a organizaciu sit'aze,

e) rozpisom sutaze predpis riadiaceho zvdzu pre sutaz, ktorti organizuje a riadi
prislusny riadiaci zviz, ktorym sa blizsie upravuje a vykonava tento poriadok

f) terminovou listinou rozpis stretnuti jesennej Casti a jarnej Casti sitaze s uvedenim
datumu a zaciatku hracieho Casu stretnutia, ktory je zdviazny pre vSetky druzstva
sut’aze,

g) hraCom hrac¢ a hracka bez ohl'adu na pohlavie, ak z gramatického, systematického
a teleologického vykladu ustanovenia, v ktorom sa pojem hra¢ vyskytuje,
nevyplyva, ze ide o hraca muzského pohlavia; obdobné plati aj pre pojem
pripravkar, ziak, mladez a dorast.

Clanok 3
Obmedzenia vo vzt’ahu k zmene pravidiel sut’aZe
a zmene organizacie sut'azi

(1) Tento poriadok a pravidlad sutaze ustanovené v nom a v rozpise sitaze nie je mozné
menit’ s ucinnostou v priebehu sutaze, a je ich mozné menit’ len s ucinnostou od zaciatku
sitazného ro¢nika; to neplati pre pripady uvedené v ¢lanku 7aa pre pripad, Ze zo sutaze
zostupuje iba jedno druzstvo podl'a druhej vety ¢l. 12 ods. 4.

(2) Zasadni zmenu v organizacii sut'azi (reorganizacia) (¢l. 10 ods. 1)” je mozné schvalit
najneskor do zadiatku sutazného ro¢nika, ktory predchddza stitaznému ro¢niku, v ktorom ma
zasadna zmena v organizécii stitazi nadobudnut’ uc¢innost’.

Clanok 4
Zodpovednost’

(1) Za porusenie ustanoveni tohto poriadku je zodpovedny klub, ktory sa porusenia dopustil
sam alebo prostrednictvom svojho funkcionara,’¢lena realizadného timu®?, $portového
odbornika®®, alebo hraca.” Za porusSenie povinnosti ustanovenych tymto poriadkom je mozné
ulozit’ Sportovo-technické opatrenie (herny désledok) podl'a tohto poriadku len klubu.

(2) Za porusenie povinnosti ustanovenych tymto poriadkom je mozné ulozit' disciplinarne
opatrenie podla osobitného predpisu.!”

7 Napriklad ¢l. 42 ods. 2 pism. b) stanov SFZ.

8 Cl. 2 pism. c) stanov SFZ.

8aCl. 3 ods. 1 pism. j) disciplinarneho poriadku Slovenského futbalového zvazu z 5. novembra 2013 v zneni
neskorsich predpisov.

8 & 6 ods. 1 zakona €. 440/2015 Z.z. o $porte a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, smernica o $portovych
odbornikoch v ramci SFZ a €lenov SFZ z 5. 9. 2016 v zneni smernice z 5. 9. 2018.%.

9 Cl. 2 pism. d) stanov SFZ.
10 Disciplinarny poriadok SFZ.
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(3) Riadiaci organ sut’aze je povinny podat’ podnet na konanie podla osobitného predpisu,!?
ak zisti také poruSenie tohto poriadku, ktoré méze mat’ znaky disciplinarneho previnenia.

Clanok 5
Lehoty

Do plynutia leh6t podl'a tohto poriadku sa zapogitavaju dni pracovného pokoja'! a soboty.

, ] DRUH,A CAST ] , ,
PRINCIPY, ZASADY, SYSTEM A ORGANIZACIA SUTAZI

PRVA HLAVA
PRINCIPY A ZASADY

] Clanok 6
Uzemny princip

Druzstvo klubu zaradené do stt'aze je povinné odohrat’ svoje sut'azné stretnutia na uzemi
riadiaceho zvézu danej sut’aze, ak osobitny predpis neustanovuje inak.'?

Clanok 7
Zasady organizacie a riadenia sut'azi

(1) Dlhodoba majstrovska/ligova sutaz (d’alej len “majstrovskd sitaz”) sa riadi tymto
poriadkom a rozpisom sutaze. Rozpis sutaze musi byt v sulade s tymto poriadkom. V pripade
rozporu medzi ustanovenim tohto poriadku a ustanovenim rozpisu sitaze ma prednost
ustanovenie tohto poriadku. Rozpis stitaze musi obsahovat’ minimalne terminovu listinu stretnuti
sttaze.

(2) Pohérova sut'az sa riadi ustanoveniami tohto poriadku, ak ich moZzno v pohdrovej sut'azi
pouzit, a rozpisom sutaze.

(3)Riadiace zvézy ostatnych sitazi prisposobia svoje terminové listiny terminovej listine
sutazi riadenych SFZ a ULK. V regionalnych a oblastnych sut'aziach terminova listina nizSej
stitaze nesmie znemoznovat odohrat’ stretnutie podl'a terminovej listiny vys$sej sut'aze.

(4)Riadiaci zvdz schval'uje organizovanie sutaznych stretnuti a v ustanovenych pripadoch
organizovanie pripravnych stretnuti v rdmci nim riadenej sutaze, inak staci pred uskuto¢nenim
sttaze riadiaci zvdz len pisomne upovedomit’.

(5) Ak sutaz neorganizuje riadiaci zviz, druzstvo klubu sa méze v takej sut’azi zacastnit’ len
na zaklade predchadzajiceho sthlasu riadiaceho zvédzu, v ktorého sutazi je druzstvo klubu
zaradené. Ak sa sitaz organizuje spolu s riadiacim zviazom, sthlas podl'a predchadzajucej vety sa
nevyzaduje.

11§ 2 ods. 1 a2 zakona &. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméatnych drioch.
12 Napriklad ¢l. 5 ods. 3 pism. b) a ¢l. 16 ods. 2 stanov SFZ.
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(6) Riadiaci zviz je opravneny zakazat’ organizovanie stretnutia s odovodnenim.

(7)Riadiaci zvéz, iny organizator sutaze, klub a Ucastnik stretnutia st pri organizovani
sttaze povinni dodrziavat’ pravny poriadok Slovenskej republiky a predpisy FIFA, UEFA a SFZ.

(8)Klub, ktorého druzstvo sitazi v medzindrodnej sutazi organizovanej FIFA alebo UEFA,
postupuje pri organizovani stretnutia podl'a osobitnych predpisov FIFA a UEFA.!3

Clanok 7a
Mimoriadna dprava pravidiel stit’aZe

(1)Ak nie je mozné odohrat’ majstrovsku sut'az (vSetky kola sut'aze) v prisluSnom sutaznom
ro¢niku z dovodu spocivajiceho mimo rozhodovaciu pravomoc riadiacich zvdzov, ako je
napriklad vysS$ia moc, rozhodnutia organov verejnej spravy (d’alej aj ,,mimoriadna situdcia“),
pri ur€eni postupujiceho a zastupujiceho druzstva v sit’azi, doplneni sut’aze, ur€eni umiestnenia
druzstva a oznaceni vitaza (d’alej len ,,ur¢enie druzstiev v sitazi*) sa postupuje podla ustanoveni
tohto ¢lanku; ustanovenia tohto poriadku, najmé ¢lanky 13 az 19 a ¢lanok 22 sa pouziju, ak

neodporuju ustanoveniam tohto ¢lanku.

(2) Sutazny rocnik sa musi bez ohladu na pocet odohratych stretnuti (sutaznych kol)
1 v pripade mimoriadnej situacie skoncit’ k 30. 6. vo vSetkych trovniach majstrovskych sttazi
okrem dvoch najvyssich muzskych sut'azi, v ktorych je riadiaci organ opravneny sutazny ro¢nik
predizit’; predizenie sutazného ro¢nika musi byt v stlade s odpora¢aniami a pravidlami UEFA a
FIFA.

(3) Riadiaci organ sttaze je opravneny rozhodnut' o pokracovani preruSenej nedohratej
stitaze z dovodu mimoriadnej situdcie tak, ze kazd¢ druZzstvo v stitazi mdéze mimo terminovi
listinu uvedenu v rozpise sitaze odohrat’ jedno sutazné stretnutie okrem vikendu aj jedenkrat v
pracovny den v priebehu 21 kalendarnych dni; to sa nevzt'ahuje na dve najvysSie muzské sutaze.

(4) Ak nie je mozné odohrat’ v majstrovskej stit'azi v prisluSnom sut’aznom ro¢niku z dévodu
mimoriadnej situdcie aspon polovicu naplanovanych stretnuti (d’alej len "minimalny pocet
stretnuti"), riadiaci organ sutaze anuluje vysledky v nedohratej majstrovskej sttazi a pred
zaCiatkom nového sutazného roc¢nika plati stav zozaliatku sitazného roc¢nika, v ktorom sa
majstrovska sut'az nedohrala.

(5) Ak nie je mozné z dovodu mimoriadnej situdcie odohrat’ v majstrovskej sttazi celu
sitaz, riadiaci organ je opravneny urcit’ vitaza, postupujliice druzstvo a zostupujiice druzstvo len
podla tychto kritérii:

3 Napriklad FIFA regulations governing international matches of 21 March 2014 (FIFA pravidla upravujlce
medzinarodné stretnutia z 21. marca 2014).
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a) umiestnenie druzstva v tabulke k poslednému preruseniu sutaze, ak sa odohral
aspon minimalny pocet stretnuti,

b) zostupujice druzstvo sa urci, ak je mozné znizSej sutaze urcit postupujlice
druzstvo,

¢) na nerovnaky pocet odohratych stretnuti jednotlivych druzstiev sa neprihliada.

(6) Riadiaci zvdz nizSej sutaze je povinny pri rozhodovani o ur€eni druzstiev v sitazi
zohladnit’ urcenie druzstiev v sut'azi uskutocnené riadiacim zvizom vysSej sutaze.

(7) Organizator pohéarovej sutaze je povinny do podmienok pohdrovej sutaze pred jej
zaCiatkom uviest’ obdobny postup ako pre majstrovsku sutaz uvedeny v tomto ¢lanku, ak by sa
poharova sitaz nemohla v prisluSnom sutaznom ro¢niku celd odohrat’ z dovodu mimoriadnej
situacie.

(8) Ak to je v sulade s UEFA pravidlami, pravo na priamu ucast do UEFA sttazi Zien a
mladeze ma druzstvo
a) umiestnené v tabulke na prvom mieste v momente posledného prerusenia
nedohratej majstrovskej sutaze aktudlneho sutazného rocnika, ak sa odohral
aspon minimalny pocet stretnuti, alebo
b) umiestnené v tabulke na prvom mieste v sitaznom rocniku pred nedohratym
aktualnym sutaznym ro¢nikom, ak sa v aktudlnom stt'aznom ro¢niku neodohral
minimalny pocet stretnuti.

DRUHA HLAVA
SYSTEM A ORGANIZACIA SUTAZI

Clanok 8
Stupne sut’azi

(1) Sutaze v posobnosti SFZ sa na tizemi Slovenskej republiky organizuja a riadia na tychto
troch stupiioch riadenia:
a) republikové sut'aze,
b) regionalne sutaze,
c) oblastné sutaze.

(2)Za organizovanie a riadenie republikovych sutazi zodpovedaji SFZ a ULK, za
organizovanie a riadenie regionalnych sutazi zodpovedaju prislusné RFZ, za organizovanie a
riadenie oblastnych sut'azi zodpovedaji prislusné ObFZ, ak nie je v tomto poriadku uvedené
inak.

(3) Sut'az sa oznacuje minimalne tymito dajmi:
a) typ futbalu (futbal, futsal, plazovy futbal),
b) typ sutaze (majstrovska, poharova),
c) sutazny rocnik,
d) pohlavie,
e) uroven sutaze (I. az VIII. liga),
f) vekova uroven (“U”).
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(4) Dalsie udaje na oznacenie sut'aze okrem udajov uvedenych v odseku 3 ustanovuje rozpis
sttaze a prihlaska do sutaze.

Clanok 9
Systém hrania sut’azi

(1) Majstrovska sutaz sa hra dvojkolovo systémom jesen - jar.

(2) Majstrovsku sutaz je mozné odohrat’ aj inym systémom ako v odseku 1, ak tak
ustanovuje rozpis sitaze (napr. trojkolovo, stvorkolovo).

(3) Systém hrania stretnuti majstrovskej sut'aze je ustanoveny v prilohe k tomuto poriadku
(Bergerove tabulky).

(4) Pohérova sut'az sa hra vyradovacim systémom a jej pravidla ustanovuje rozpis stt'aze.

Clanok 10
Reorganizicia a uprava sut'azi

(1) Reorganizaciou sut'aze a Gpravou sit'aze sa rozumeji zmeny sitaZe upravené osobitnym
predpisom. !

(2) Upravu siitaze je mozné schvalit’ pred zaciatkom stitazného ro¢nika, v ktorom ma tiprava
stitaze nadobudnit’ ucinnost. Ak sa Uprava sutaze tyka zmeny pravidiel o postupe a zostupe,
schval'uje sa do zaciatku sut'azného ro¢nika, ktory predchédza stitaznému ro¢niku, v ktorom ma
uprava sutaze nadobudnut’ ucinnost’; to neplati pre pripad, Ze zo sutaze zostupuje iba jedno
druzstvo podl'a druhej vety ¢l. 12 ods. 4.

(3) Reorganizacia a Uprava sitazi musia zohl'adnovat pravidla postupu a zostupu ustanovené
tymto poriadkom.

TRETIA CAST
HODNOTENIE VYSLEDKOV V SUTAZI
A ZARADOVANIE DRUZSTIEV

PRVA HLAVA
VYSLEDOK V STRETNUTI
A NEUCAST DRUZSTVA V SUTAZI

Clanok 11
Hodnotenie vysledku v stretnuti

(1) Za vitazstvo v stretnuti ziskava druzstvo tri body. Za nerozhodny vysledok ziskavaji obe
druzstva jeden bod.

4Cl. 2 pism. t) a u) stanov SFZ v zneni stanov SFZ z 29.6.2017.
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(2) Pri kontumdcii stretnutia sa prizndvaju druzstvu, ktoré nezapricinilo kontumadaciu
stretnutia, tri body a aktivne skére 3:0 a druzstvu, ktoré zapricinilo kontuméciu stretnutia, sa
priznava pasivne skore 0:3 bez priznania bodov.

(3)Ak v stretnuti, v ktorom bolo stretnutie kontumované, dosiahlo druzstvo, ktoré
nezapricinilo kontumaciu stretnutia, skére 3:0 alebo priaznivej$i gélovy rozdiel ako skore 3:0,
plati vysledok dosiahnuty v stretnuti.

(4) Ak bolo stretnutie kontumované zapri¢inenim oboch druzstiev, obom druzstvam sa
priznava pasivne skore 0:3 bez priznania bodov.

Clanok 12
Hodnotenie druzstva za neucast’ v sat’azi

(1) Ak druzstvo zapri¢ini tri kontumacie stretnutia v priebehu jedného sit'azného roc¢nika,
riadiaci orgén sut’aze ho zo sttaze vyluci.

(2) Ak je druzstvo zo sutaze vylucené a nejde o vylicenie zapricinené tretou kontumaciou
v poslednych troch kolach sutazného roc¢nika, klub druzstvo zo sutaze odhlési v jej priebehu (¢l
17 ods. 4), druZstvo je preradené do nizSej sit'aZe podl'a osobitného predpisu'® alebo ak zanikne
Clenstvo klubu v SFZ, zrusia sa (anuluju) vSetky vysledky druzstva v tabulke. Ak druzstvo
zapri€ini tretiu kontuméciu v poslednych troch kolach sutazného ro¢nika, vysledky druzstva sa
nezrusia (neanuluji) a nedohrané stretnutia druzstva sa kontumuju.

(3) Ak klub odhlési prihladsené druzstvo zo sutaze po termine uzavierky prihlasok do sutaze,
po jej vyzrebovani alebo v priebehu sutaze, alebo ak je druzstvo klubu zo sutaze vylucené na
zaklade uloZzeného disciplindrneho opatrenia alebo podl'a odseku 1, v nasledujicom sttaznom
ro¢niku sa takéto druzstvo, alebo akékol'vek druzstvo klubu rovnakej vekovej tirovne hrajice
nizSiu sutaz, zarad'uje do najnizSej sttaze. Ak druzstvo klubu zaradené do najnizSej sutaze
podl'a predchadzajucej vety pdsobilo v sutaziach riadenych SFZ, vSetky d’alSie druzstva inych
vekovych kategorii tohto klubu sa zaradia do sit'aze, ktora je o jednu troven sitaze nizSie ako
sttaz, v ktorej tieto druzstva posobili.

(4) Vylucené druzstvo alebo druzstvo, ktoré je odhlasené v priebehu stutaze, sa povazuje za
druzstvo zostupujice z danej sutaze. Ak zo sutaze dotknutej vylucenim alebo odhldsenim
druzstva zostupuje iba jedno druzstvo, mdze riadiaci organ sutaze aj v priebehu sttazného
ro¢nika s ohl'adom na zachovanie integrity sut'aze upravit’ sposob zostupu a postupu zavedenim
baraze alebo kvalifikacného stretnutia druzstva umiestneného v tabulke tejto sutaze na
poslednom mieste s druzstvom, ktoré je v tabulke sutaze o jednu uroven nizSie umiestnené na
druhom mieste.

(5)Riadiaci organ sutaze vyluci zo sut'aze druzstvo, ktorému je v priebehu sutaze odobrata
licencia, ktora je jednou z podmienok ucasti v prislusnej sutazi. Vylucené druzstvo sa povazuje
za druzstvo zostupujice z danej sutaze, pricom sa zrusSia (anuluju) vSetky vysledky tohto
druzstva v tabulke; ak je druzstvu v poslednych troch kolach sttazného ro¢nika odobrata
licencia, vysledku druzstva sa nezruSia (neanuluju), ale kontumuju. Ak zo sutaze dotknutej
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takymto vylacenim zostupuje iba jedno druzstvo, moze riadiaci organ stt'aze postupovat podl'a
odseku 4.

DRUHA HLAVA
POSTUPUJUCE A ZOSTUPUJUCE DRUZSTVO V SUTAZI

Clanok 13
Povinnosti riadiaceho organu sut'aze

(1) Pocet zostupujucich a postupujicich druzstiev klubov, ako aj systém postupu a zostupu
ustanovuje rozpis sutaze v sulade s tymto poriadkom. Riadiaci zvdz méze urcit’ systém postupu a
zostupu formou baradze alebo kvalifikacného stretnutia. Ak sa ustanovi bardZz na urcenie
postupujuceho alebo zostupujiceho druzstva klubov medzi dvomi trovilami sutazi, riadiace
zvézy su povinné zosuladit’ pravidla postupu a zostupu s pravidlami vyssej sut'aze.

(2) Ak riadiaci zvéz ustanovi bardz na urcenie postupujiiceho alebo zostupujuceho druzstva
klubov medzi dvoma stitazami, baraz sa odohra na dve stretnutia systémom doma-vonku. Dalsie
podmienky pre baraz ustanovuje rozpis sitaze primerane v sulade s podmienkami uvedenymi v
¢l. 18 ods. 1,4 a 5.

(3)Riadiaci organ sutaze je povinny pisomne nahlasit’ postupujliice a zostupujice druzstva
riadiacim organom nadvizujlcich sutazi najneskor do 30. juna.

Clanok 14
Postupujice druzstvo

(1) Vitaz sutaze postupuje priamo do vys$sej sutaze, ak nejde o vitaza najvysSej sutaze.
Vitaz sitaze je zaroven pri postupe do vySSej sutaze povinny splnit’ d’alSie podmienky pre
zaradenie do sutaze ustanovené tymto poriadkom, rozpisom sutaze a prihlaskou do sitaze (dalej
len “podmienky pre ucast’ v sutazi”).

(2) Ak vitaz sitaze nespliia podmienky pre Gcast’ vo vysej sutazi podla ¢l. 38, do vyssej
sutaze mdze priamo postupit’ druzstvo umiestnené na druhom mieste v tabulke po skonceni
sut'aze, ak toto druzstvo spliia podmienky pre ucast’ vo vyssej sut'azi.

(3) Postupujucim druzstvom moze byt aj vitaz baraze alebo kvalifikacného stretnutia, ak su
tieto ustanovené v rozpise sut'aze.

Clanok 15
Zostupujice druzstvo

(1) Druzstvo, ktoré sa po skonceni sutaze umiestni na poslednom mieste, zo sutaze

vwe

(2) Zostupujiicim druzstvom moze byt aj neuspe$né druzstvo bardze alebo kvalifikacného
stretnutia o udrzanie, ak su tieto ustanovené v rozpise sut'aze.
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(3) Pocet dalsich zostupujucich druzstiev okrem zostupujice uvedeného v odseku 1 zavisi od
poc¢tu zostupujucich druzstiev z vysSich sutazi a od poctu postupujucich druzstiev z nizsich

sut’azi.

Clanok 16
Postup a zostup druZzstva klubu s viac druzstvami

(1) Ak ma klub v sutaziach zaradené dve druzstva rovnakej vekovej kategorie, upravuje sa
postup alebo zostup tychto druzstiev takto:

a)

b)

ak zostupuje z vysSej sutaze A-druzstvo do sutaze nizSej, kde hrd B-druzstvo,
ktoré zo sutaze nezostupuje ani nepostupuje, do tejto nizsej sut'aze sa zarad’uje
len A-druzstvo a B-druzstvo sa zarad’uje do sutaze o jeden stupenl nizSej; B-
druzstvo sa povazuje za zostupujuce druzstvo zo sutaze, kde sa zaraduje A-
druzstvo,

ak ma B-druzstvo postipit’ do vysSej sut'aze, kde hra A-druzstvo, ktoré zo sut'aze
nezostupuje, ani nepostupuje, B-druzstvo do vysSej sttaze nepostupuje, a
postupujicim druzstvom je najvyssie umiestnené druzstvo iného klubu,

v oblastnych sttaziach moze riadiaci organ sutaze povolit' Start dvoch alebo
viacerych druzstiev (A 1 B) spolone v rovnakej sutazi, alebo oddelene v
odlignych skupinach rovnakej sutaze. Start tychto druzstiev sa posudzuje ako $tart
druzstiev roznych klubov, avSak hra¢ jedného druZzstva nemdze hrat za tieto
druzstva sucasne (Cl. 41 a 47).

(2) Ak ma klub v sutaziach viac druzstiev ako dve, odsek 1 sa uplatni primerane.

TRETIA HLAVA
DOPLNENIE SUTAZE

Clanok 17
Zaradenie druZstva do inej stit’aze

(1) Ak klub pred zaciatkom sitazné¢ho roc¢nika nepoziada podanim prihlasky o zaradenie jeho
druzstva do sutaze, v ktorej by mal pdsobit’, alebo poziada podanim prihlaS8ky o zaradenie jeho
druzstva do sutaze nizSej o jednu alebo viac Grovni, ako je sttaz, v ktorej by mal posobit’, alebo
svoje druzstvo neprihlési do Ziadnej sut'aze, alebo prihlasené druzstvo odhlasi (odsek 4), alebo je
jeho druzstvo zo sutaze vylacené (€l. 12 ods. 1), vylucené zo sutaze alebo preradené do nizsej
sitaze na zéklade disciplinarneho opatrenia,'Salebo nespliia podmienky pre uéast’ v sitazi, na
jeho miesto moze byt’ zaradené,

a)

b)

ak je sutaz, do ktorej mé byt’ druzstvo zaradené o uroven nizsia a jednoskupinova,
druzstvo, ktoré je umiestnené na najvysSom mieste v tabulke po skonceni sutaze
za druzstvom postupujiicim podla &lankov 14 a 16, ak spiiia podmienky pre uéast
v sut’azi,

ak je sutaz, do ktorej ma byt’ druzstvo zaradené o Uroven niZSia a viacskupinova,
druzstvo z izemne prislusnej skupiny sutaze, ktoré je umiestnené na najvysSom

15 CI. 30 a 33 disciplinarneho poriadku SFZ.
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mieste v tabulke po skonceni sut'aze za druzstvom postupujiucim podlaclankov 14
a 16, ak spiiia podmienky pre uéast’ v stit'azi,

c) ak je sutaz, do ktorej ma byt druzstvo zaradené nizSia o viac ako jednu uroven,
druzstvo podl'a uzemnej prislusnosti ako je sttaz, z ktorej je dotknuté druzstvo
klubu zaradené, ktoré je umiestnené na najvySSom mieste v tabul’ke po skonceni
sutaze o jednu Uroven nizsej za druzstvom postupujucim podla ¢lankov 14 a 16,
pri zarad’ovani druzstiev do sitazi medzi sutazou, z ktorej je dotknuté druzstvo
preradené (odhlasené, vylucené, poziada o zaradenie do nizSej stitaze) a sutazou,
do ktorej je dotknuté druzstvo zaradené, sa primerane pouziju pravidla uvedené v
pism. a) a b).

(2) Pri urceni poradia druzstiev, ktoré maji narok na zaradenie do sit'aze podla odseku 1, sa
postupuje podla ¢l. 18.

(3) Ak nie je mozné sutaz doplnit’ podl'a odsekov 1 a 2, o d’alSom spdsobe doplnenia stutaze,
alebo o zniZeni poctu ucastnikov sitaze rozhodne riadiaci zvéz sttaze.

(4) Ak klub odhlési prihladsené druzstvo zo sutaze po termine uzavierky prihldsok do sutaze,
po jej vyzrebovani alebo v priebehu sutaze, nemdze byt toto druzstvo v tom istom sit'aznom
ro¢niku zaradené do inej Urovne majstrovskej sitaze, a ani sa do sutaze vratit. V dalSom
stitaznom roc¢niku sa takéto druzstvo klubu zarad’uje do sut'aze podl'a ¢l. 12 ods. 3 a 4.

(5) Ak klub odhlasi druzstvo (druzstvo odstlipi) v priebehu sutaze, podmienky a financné
nasledky s tym spojené ustanovuje rozpis sutaze.

(6) Klub, ktorého druzstvo sa po skonceni sut'aze umiestni na mieste, z ktorého ma narok na
pokracovanie v sit'azi v nasledujicom sut'aznom ro¢niku, a ktory chce svoje druzstvo prihlasit
do nizSej sutaze, alebo svoje druzstvo neprihldsit do Ziadnej sutaze, je povinny o tejto
skutoCnosti pisomne informovat’ riadiaci organ sutaze, v ktorej nechce d’alej posobit’ a riadiaci
organ sutaze, do ktorej chce byt zaradeny v termine podéavania prihlaSok do sutaze, v ktorej
nechce d’alej posobit’. Ak klub nesplni svoju informaéna povinnost’ voci jednému alebo obom
riadiacim organom sutaze v termine podla predchadzajicej vety, jeho druzstvo mdze byt
zaradené len do uzemne prislusnej najnizSej Urovne oblastnej sutaze. Ak klub splni svoju
povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku, riadiaci organ sutaze, do ktorej chce takyto klub svoje
druzstvo prihlasit, je povinny druzstvo do sitaze zaradit, ak toto spifia podmienky pre Gidast’ v
sutazi.

(7) Ak klub neziska pre Start svojho druzstva v sitazi licenciu, ktora je jednou z podmienok
ucasti v sutazi, toto druzstvo moze byt’ zaradené len do sutaze minimdlne o jeden stupen nizsej
alebo do najblizSej nizsej sutaze, v ktorej nie je ziskanie licencie jednou z podmienok na ucast’
v sutazi.

STVRTA HLAVA
URCENIE UMIESTNENIE DRUZSTVA
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Clanok 18
Urdenie vit’aza, postupujuceho a zostupujiceho druZstva po skonéeni stit’aze, zakladnej
casti sut’aZe, nadstavbovej ¢asti o titul alebo nadstavbovej ¢asti o udrzanie v sut'azi

(1) Ak maji po skonceni sitaze, zakladnej Casti sitaZe, nadstavbovej Casti o titul alebo
nadstavbovej Casti o udrzanie v sutazi dve alebo viac druzstiev rovnaky pocet bodov, rozhoduju
o poradi na ur€enie vitaza, postupujiceho druzstva a zostupujiceho druzstva kritérid v tomto
poradi:

a) vyss$i pocet bodov zo vzijomnych stretnuti,ak druzstva odohrali len jedno
vzéjomné stretnutie, vyssi pocet bodov zo vzajomného stretnutia,

b) golovy rozdiel zo vzajomnych stretnuti,ak druzstva odohrali len jedno vzajomné
stretnutie, postupuje sa podla pism. c) za bodkociarkou,

c) vyssi pocet gblov strelenych na ihrisku stpera vo vzajomnych stretnutiach; ak
druzstva odohrali len jedno vzajomné stretnutie, vys$si pocet golov zo vzajomného
stretnutia strelenych na ihrisku stpera.

(2) Ak su kritéria uvedené v odseku 1 rovnaké, pri rozhodovani o poradi na urcenie vitaza,
postupujuceho a zostupujuceho druzstva po skonceni sutaze, zakladnej Ccasti sutaze,
nadstavbovej Casti o titul alebo nadstavbovej Casti o udrzanie v sit'azi sa postupuje podla ¢l. 19
ods. 3.

(3) Ak nie je mozné urcit’ vitaza, postupujuce a zostupujuce druzstvo po skonceni sutaze,
zakladnej Casti sutaze, nadstavbovej Casti o titul alebo nadstavbovej Casti o udrzanie v sitazi
podl'a odsekov 1 a 2, odohraju druzstva kvalifikacné stretnutie, ktorého podmienky ustanovi
riadiaci organ sut'aze, a ktoré musia byt v stilade s podmienkami uvedenymi v odsekoch 4 a 5.
Kvalifika¢né stretnutie m6zu odohrat’ len druzstva rovnakej trovne sutazi.

(4) Ak nie je mozné po skonceni kvalifikacného stretnutia uvedené¢ho v odseku 3 urcit
vitaza, predlzuje sa stretnutie po padtminutovej prestavke o 2 x 15 minut so zmenou stran. Ak
zostane aj po predizeni golovy pomer rovnaky, rozhodnii o vitazovi kopy zo znaéky pokutového
kopu. Stretnutia regionalnych sut'azi, stretnutia oblastnych sutazi a stretnutia stitazi mladeze
vSetkych stupfiov riadeniasa podla tohto odseku nepredlzuji a riadia sa podmienkami
ustanovenymi v rozpise sut'aze.

(5) Ak je ucastnikom kvalifikaéného stretnutia uvedeného v odseku 3 B-druzstvo klubu,
moézu zan Startovat’ v kvalifikatnom stretnuti hrac¢i klubu opravneni Startovat’ v prislusnej
vekovej kategorii, ktori za A-druzstvo klubu v tej istej vekovej kategorii neStartovali vo viac ako
polovici majstrovskych stretnuti ustanovenych pre jednu cast’ sutazného rocnika (jeseii, jar) a
traja hraci z A-druzstva klubu bez obmedzenia vo vztahu k poctu odohratych stretnuti za A-
druzstvo klubu. Do uvedeného poctu stretnuti sa nezapocitava Start v poharovom stretnuti. Za
Start v stretnuti sa povazuje akykol'vek ¢asovy usek stretnutia. Pre vzt'ah hracov medzi A, B a C-
druzstvami klubu sa primerane vtahuje ¢l. 47 ods. 3.

(6) Postupom sa na ucely tohto clanku rozumie aj kvalifikovanie sa druzstva klubu do
nadstavbovej Casti sut’aze v priebehu sut'aze a postup druzstva do baraze po skonceni sut'aze.
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(7) Druzstvom postupujtiicim do sut'azi UEFA mdze byt aj vitaz kvalifikacného stretnutia, ak
je toto ustanovené v rozpise sut’aze.

Clanok 19
Urcenie umiestnenia druZstva v priebehu a po skonceni stut’aze

(1) UrCenie umiestnenia druzstva v poradi druzstiev v priebehu a po skonceni sutaze sa
urcuje na zaklade poctu ziskanych bodov zo vSetkych odohratych majstrovskych stretnuti.

(2) Ak maju po skonceni sutaze dve alebo viac druzstiev rovnaky pocet bodov, rozhoduju o
kone¢nom umiestneni druzstva v republikovych sutaziach dospelych kritéria uvedené v ¢l. 18
ods. 1 v stanovenom poradi.

(3) Ak maju v priebehu a po skonceni sutaze dve alebo viac druzstiev rovnaky pocet bodov,
rozhoduji o umiestneni druzstva v stitaziach okrem sutazi uvedenych v odseku 2 kritéria v tomto
poradi:

a) golovy rozdiel zo vSetkych majstrovskych stretnuti,

b) wvyssi pocet strelenych golov vo vsetkych majstrovskych stretnutiach,

c) vyssi pocet vitazstiev dosiahnutych vo vSetkych majstrovskych stretnutiach,

d) vyssi pocet vitazstiev dosiahnutych vo vSetkych majstrovskych stretnutiach na
ihriskéch stuperov,

e) vyssi pocet nerozhodnych vysledkov dosiahnutych vo vSetkych majstrovskych
stretnutiach,

f) vyssi pocet nerozhodnych vysledkov dosiahnutych vo vSetkych majstrovskych
stretnutiach na ihriskach superov.

PIATA HLAVA
DOHODA O STRIEDAVOM STARTE HRACOV

Clanok 20
Uzatvorenia dohody o striedavom S§tarte hracov

(1)Dva kluby rozdielnej tirovne sutaze vo vekovej kategdérii muzov v prvych Styroch
najvyssich sutaziach mozu uzatvorit’ dohodu o striedavom S$tarte hra¢ov klubu vyssej sut'aze za
klub nizsej stitaze, ktorej platnost’ je jeden sutazny ro¢nik, pricom medzi klubom vyssej Grovne
sutaze a klubom nizsej Grovne sit'aze mdze byt rozdiel najviac dvoch trovni sutazi. Uvedent
dohodu je kazdy z klubov povinny predlozitprostrednictvom Informaéného systému slovenského
futbalu (d’alej len “ISSF”) na schvalenie riadiacemu organu svojej sutaze najneskér 15 dni pred
zaCiatkom sutaze, ktorda skor zacina. Dohoda nadobuda platnost’ pravoplatnym rozhodnutim
riadiacich organov sut'azi o jej schvaleni. Proti rozhodnutiu riadiaceho organu sitaze o schvaleni
dohody nie je odvolanie pripustné.

(2) Klub moze uzatvorit’ v jednom sttaznom rocniku len jednu dohodu o striedavom Starte
hracov podl'a odseku 1.
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(3) Ak klub vysSej sutaze uzatvori dohodu o striedavom Starte hracov, nemdze mat v
sttaziach v sit'aznom ro¢niku, ktorého sa dohoda tyka, zaradené okrem A-druzstva iné druzstva
rovnakej vekovej kategorie.

Clanok 21
Podmienky striedavého Startu hracov

(1)Na zéklade dohody o striedavom S$tarte hra¢ov moze hrac¢ druzstva klubu vyssSej sutaze
hrat' len za A-druzstvo klubu nizSej sutaze a mdze nastipit len v majstrovskej sutazi. Hrac
druzstva klubu vyssej sut’aze nesmie nastlpit’ za klub nizsej sut'aze v pohdrovej sut’azi.

(2)Za druzstvo klubu nizSej sitaze mézu Startovat’ v stretnuti hraci druzstva klubu vyssej
stitaze opravneni Startovat’ v prislusnej vekovej kategorii, ktori za druzstvo klubu vyssej sitaze v
tej istej vekovej kategorii nestartovali vo viac ako polovici majstrovskych stretnuti ustanovenych
pre jednu Cast’ sitazného roc¢nika (jesen, jar) a traja hraci druzstva klubu vysSSej sutaze bez
obmedzenia vo vztahu k poc¢tu odohratych stretnuti za druzstvo klubu vysSej sutaze. Do
uvedeného poctu stretnuti sa nezapocitava Start v pohdrovom stretnuti. Za Start v stretnuti sa
povazuje akykol'vek ¢asovy usek stretnutia.

(3)Za druzstvo klubu nizSej sitaze moze v sitaznom stretnuti nastupit’ najviac 5 hracov
druzstva klubu vyssej sutaze.

(4) Druzstvo klubu nizsej sut'aze, v ktorom hrali striedavo hraci druzstva klubu vyssej sut’aze
na zéklade dohody o striedavom Starte, nemoze postipit do sutaze, v ktorej bude posobit’
v nasledujicom sutaznom ro¢niku druzstvo klubu, ktorého hréaci hrali za druzstvo nizsej sutaze.
Na urcenie postupujuceho druzstva z nizSej sitaze sa v takomto pripade postupuje primerane
podl'a ¢l. 16 ods. 1 pism. b) a c).

(5) Ak druzstvo klubu vyssej sitaze zostupi do nizsej sutaze, v ktorej bude v nasledujicom
stitaznom roc¢niku posobit’ druzstvo klubu, v ktorom hrali striedavo hraci druzstva klubu vyssej
sttaze na zéklade dohody o striedavom $tarte, druzstvo klubu niz8ej sit’aze zostava v tejto stitazi
hrat’.

SIESTA HLAVA
OZNACENIE VITAZA

Clanok 22
Tituly a odmeny v stut’azi

(1) V majstrovskych sut'aziach sa vitazovi sut’aze udel’uje titul
a) ,,Majster Slovenskej republiky” vitazovi 1. futbalovej ligy muzov a Zien,
b) ,.majster alebo ,,vitaz* vitazovi sutaze inej ako v pism. a).

(2) V poharovych stut'aziach sa vitazovi sit'aze udel'uje titul

a) ,,Vitaz Slovenského pohara” vitazovi Slovenského pohara,
b) ,vitaz* vitazovi sutaze inej ako v pism. a).
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(3) Vitaza stitaze je mozné odmenit’ spésobom ustanovenym rozhodnutim riadiaceho zvizu
alebo rozpisom sutaze.

STVRTA CAST
RIADENIE SUTAZI

PRVA HLAVA
RIADIACI ORGAN

Clanok 23
Pravomoci riadiaceho organu sut'aze

Riadiaci organ sut'aze
a) zabezpeCuje organizacné a Sportovo-technické riadenie sutaze riadiaceho zvézu,
b) urCuje zaCiatok a terminy stretnuti podla tohto poriadku, ktoré st uvedené v
terminovej listine,
c) zabezpecuje regularny a bezproblémovy priebeh sut'azi a stretnuti,
d) dohliada na dodrziavanie terminovej listiny,
e) schvaluje vysledky stretnuti,
f) schval'uje konecné poradie druzstiev po skonceni sutaze,
g) navrhuje podmienky pre ucast’ v sutazi,
h) plni d’alSie Glohy ustanovené tymto poriadkom a osobitnymi predpismi.

DRUHA HLAVA
RIADENIE SUTAZI MUZOV

Clanok 24
Majstrovska sut'az

Riadiaci organ sutaze zaradi druzstvo do jednotlivej irovne majstrovskej sutaze po
splneni podmienok pre ucast’ v sut’azi a
a) podla umiestnenia druzstva v sutazi v predchadzajicom sutaznom ro¢niku v
sulade s tymto poriadkom a rozpisom sutaze a na zaklade podanej prihlasky do
sut’aze, alebo
b) na ziklade rozhodnutia orgénu riadiaceho zvdzu o vyliceni alebo preradeni
druzstva.

Clanok 25
Poharova sut’az

(1)Sutaze o Slovensky pohar sa mdze zicastnit’ druzstvo kazdého stupna sutaze podla
hracieho modelu schvaleného SFZ v stlade s podmienkami uvedenymi v rozpise sut'azi SFZ.

(2)Finale Slovenského pohéra sa kona na ihrisku, ktoré vyberie riadiaci organ SFZ na
zaklade vyberového konania.
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(3)Na ostatné poharové sutaze riadené inymi riadiacimi zvdzmi plati tento clanok
primerane.

(4) V pohérovej stitazi nemdze hrat’ B-druzstvo klubu, ani hra¢ druzstva klubu vyssej sut’aze
podl'a dohody o striedavom Starte hracov.

Clanok 26
Poléasova prestavka

V stretnuti majstrovskej sut'aze a poharovej sutaze je polcasova prestavka povinna; vo
vekovych kategoridch muzov a dorastu trvd polCasova prestdvka maximalne 15 minat, vo
vekovych kategoriach pripravky a Ziakov trva polCasova prestdvka minimalne 15 minat. V
sutaziach mladeze podla ¢l. 28 ods. 1 pism. ¢) az e) a ¢l. 30 ods. 1 pism. ¢) a d) mdze rozpis
sitaze ustanovit trvanie pol¢asovej prestavky inak.

TRETIA HLAVA
RIADENIE SUTAZI MLADEZE

Clanok 27
Sut’aze mladeze

(1)Na organizovanie a riadenie majstrovskych sutazi mladeze plati tento poriadok a
osobitny predpis,'® ak nie je v tomto poriadku ustanovené inak.

(2)Riadiaci zvdz sutaze moze organizovat ariadit’ sutaz mladeze v tychto vekovych
kategoriach:
a) starsi dorast, ktora zahiiia vekové urovne U18 az U19,
b) mladsi dorast, ktora zahia vekové urovne U16 az U17,
c) starsi ziaci, ktora zahra vekové urovne Ul4 az U15,
d) mladsi ziaci, ktora zahfia vekové urovne Ul12 az U13,
e) starSia pripravka, ktora zahtiia vekové urovne U10 az Ul1,
f) mladsia pripravka, ktora zahfia vekové urovne U6 az U9.

(3) V regionalnej a oblastnej sut'azi moze riadiaci zvéz organizovat a riadit’ sut'az mladeze aj
v tychto vekovych kategoridch:
a) dorast, ktord zahfna vekové urovne U16 az U19,
b) ziaci, ktora zahfna vekové tirovne U12 az U15
c) pripravka, ktora zahtiia vekové urovne U6 az Ul1.

(4) Do jednotlivej vekovej urovne (“U”) patri v sutaznom roc¢niku hra¢, ktory sa narodil po
1. januari roka, ktory je ur€eny rozdielom roku skonenia sutazného ro¢nika a Cisla prislusnej
vekovej urovne.

16 Napriklad smernica o licenénom systéme mladeze SFZ.
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(5) Ak nie je mozné pri ur€eni postupujiceho a zostupujiuceho druzstva v sutaziach mladeze
postupovat’ podl'a tohto poriadku (napr. dvojicky druzstiev), pravidla pre postup a zostup je
mozné odlidne upravit’ v rozpise sut'aZe alebo osobitnom predpise.!®

(6) SFZ zabezpecuje organizaciu a riadenie republikovych sut'azi mladeze. SFZ je opravneny
delegovat’ organizaciu a riadenie republikovych sitazi mladeze na RFZ, ktorych pravidla a
podmienky vsak ustanovuje SFZ v rozpise sut'azi SFZ alebo v inom osobitnom predpise.!* RFZ a
ObFZ zabezpecujii organizidciu a riadenie nizSich sutazi mlddeze a systém ich usporiadania,
pravidla a podmienky ustanovuju vo svojich rozpisoch stt'azi.

Clanok 28
Osobitné podmienky pre stretnutia mladeze

(1) Hraci ¢as v sutaziach mladeze, ak d’alej nie je uvedené inak (odsek 11), je stanoveny pre
vekové kategorie takto:
a) star$i dorast 2 x 45 min,
b) mladsi dorast 2 x 40 min,
c) star$i ziaci 2 x 35 min,
d) mladsi ziaci 2 x 30 min,
e) pripravka 2 x 25 min.

(2) Stretnutie ziakov a pripravok sa hrd s loptou, ktorej velkost' je ustanovend v rozpise
sut'aze.

(3) Za spravny vystroj hraca zodpoveda hlavny tréner a veduci druzstva. V stretnuti mladeze
musi mat hra¢ bezpecnil Sportovi obuv primerani povrchu hracej plochy. Kopacky s
vymenitel'nymi Stupl'ami su pripustné v stretnuti od vekovej kategorie starSich Ziakov vyssie.

(4)V regionalnej sutazi a v oblastnej sitazi méze klub uzatvorit’ dohodu s inym klubom o
vytvoreni jedného spoloc¢ného druzstva mladeze pre jednu vekova kategériu okrem vekovej
kategorie pripravka, ktorej platnost’ je jeden sitazny roc¢nik; dohodu moézu kluby predcasne
ukon¢it’ podla odseku 13. Uvedent dohodu je klub, ktory bude z nej zodpovedny voci tretim
osobam(ods.5 pism. a) bod 1), povinny predlozit'prostrednictvom ISSF na schvélenie najneskor
10dni pred zaciatkom sut'aze riadiacemu organu sutaze, v ktorej mé spolo¢né druzstvo klubov
sutazit. Dohoda nadobuda platnost’ pravoplatnym rozhodnutim riadiaceho orgénu sutaze o jej
schvéleni.Proti rozhodnutiu riadiaceho organu sutaze o schvéleni dohody nie je odvolanie
pripustne.

(5) Dohoda uvedena v odseku 4 musi obsahovat’ minimalne tieto nalezitosti:
a) urcenie jedného z klubov dohody, ktory bude zaroven (vSetky tri body spolu)

1. vystupovat za spolo¢né druzstvo klubov voci tretim osobam,

2. zodpovedny za spolo¢né druzstvo podla tohto poriadku (napr.
bude mat’ tymto mladdeznickym druzstvom splnenti podmienku pre
uast v sutazi), vSeobecne zavdznych pravnych predpisov® a
ostatnych osobitnych predpisov,°®

3. po skonceni platnosti dohody pokracovat’ v sutazi, v ktorej
sut’azilo spolo¢né druzstvo klubov,
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b) oznacenie sutaze, v ktorej ma spolocné druzstvo klubov stt’azit,

c) nazov spolocného druzstva, ktory musi jednoznacne vyvolavat spojitost
s klubom, pre ktory bolo spolo¢né druzstvo vytvorené (ods. 5 pism. a) body 1 az
3).

(6) Po skonceni platnosti dohody uvedenej v odseku 4 méze byt druzstvo mladeze klubu,
ktory nebude pokracovat’ v sutazi podla ods. 5 pism. a) bodu 3 zaradené len do najnizsej stitaze
prislusnej vekovej kategorie.

(7) Hra¢ hrajuci v spolo¢nom druzstve na zaklade dohody uvedenej v odseku 4, moze hrat’ za
iné druzstvo svojho klubu v inej vekovej kategorii, ak splita d’alSie podmienky ustanovené tymto
poriadkom.

(8) Dva kluby rozdielnej tirovne sitazi mézu uzatvoritdohodu o striedavom Starte hraca
patriaceho dovekovej kategorie Ziakov alebo dorastuza oba kluby v danej vekovej kategorii,
ktorej platnost’ je najviac jeden sut'azny ro¢nik.Pocet hracov, ktori st opravneni na zéklade tejto
dohody o striedavom Starte hraca hrat' v kluboch, ustanovuje rozpis prislusnej sutaze.Hrac
hrajiici na striedavy S$tart je opravneny Startovat v druhom klube len vo vekovej kategorii,
v ktorej hrdva v materskom klube, a zaroveil hra¢ klubu vysSSej Grovne sut'aze nesmie Startovat’
za klub niz8ej trovne sut’aze, ak za klub vySSej trovne sut'aze odohral v jednotlivej Casti sitaze
(jesennej, jarnej) viac ako polovicuhracieho ¢asu (odsek 1). Hra¢ s doCasnym transferom!®® nie
je opravneny hrat’ na zdklade dohody o striedavom Starte hraca. Vo vekovej kategorii dorastu
moze byt dohoda o striedavom Starte uzatvorend medzi klubom vysSej urovne sutaze a klubom
nizsej urovne sut'aze, medzi ktorymi moze byt rozdiel najviac dvoch trovni sutazi.Vo vekovej
kategorii ziakov moze byt dohoda o striedavom Starte uzatvorena medzi klubom vysSej urovne
sutaze a klubom niz8ej trovne sutaze, medzi ktorymi mdze byt rozdiel, ak ide o dohodu medzi
klubmi republikovych sutazi navzajom, klubmi regionalnych stt'azi navzajom a klubmi medzi
tymito dvomi stupniami stt'azi, najviac jednej Urovne sitaze, a ak ide o dohodu medzi klubmi
oblastnych sutazi navzdjom a klubom regiondlnej sutaze a klubom oblastnej sut'aze, najviac
dvoch urovni sitaze.Druzstvo nizSej urovne sutaze, v ktorom hrali hraci na zéklade dohody
o striedavom S§tarte, nemdze postupit’ do stitaze, v ktorej posobilo druzstvo klubu, ktorého hraci
hrali za druZstvo nizSej Grovne stitaze na zéklade dohody o striedavom Starte.

(9) Dohodu uvedenu v odseku 8 je kazdy z klubov povinny predlozit'prostrednictvom ISSF
na schvalenie riadiacemu organu svojej sitaze najneskor 3 dni pred zaciatkom jesennej Casti
alebo jarnej casti sutaze, ktord zacina skor. Dohoda nadobuida platnost pravoplatnym
rozhodnutim riadiacich orgénov sitazi o jej schvéleni. Proti rozhodnutiu riadiaceho organu
sut'aze o schvaleni dohody nie je odvolanie pripustné.

(10) Klub méze uzatvorit’ v jednom sutaznom ro¢niku len jednu dohodu o striedavom Starte
toho ist¢ho hraca.Klub moéze uzatvorit’ v jednom sutaznom roc¢niku najviac piat dohdod o
striedavom Starte hraca pre jedno svoje druzstvo.

63)C1. 3 pism. k) body 2 a 3 Registraéného a prestupového poriadku SFZ.
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(11)Hracie ¢asy uvedené v odseku 1 mozu byt v rozpise stt’azi riadenych SFZ vo vekovych
urovniach U11, U13, U15, U17 upravené inak.

(12) V sttaziach vekovych kategorii pripravka a Ziaci je opravnena hrat' hracka, ktora je
najviac o dve vekové urovne starsia, ako je vekova uroven sutaze, v ktorej hra za pripravku alebo
ziakov; hracka mdze takto hrat’ najviac do svojej vekovej urovne U15.

(13) Kluby su povinné bezodkladne oznamit’ riadiacim organom sut’aze prostrednictvom ISSF
pred¢asné ukoncenie platnosti dohdd uvedenych v odsekoch 4 a 8.

STVRTA HLAVA
RIADENIE SUTAZI ZENSKEHO FUTBALU

Clanok 29
Sut’aze zenského futbalu

(1) Na organizovanie a riadenie majstrovskych sut'azi zenského futbalu plati tento poriadok,
ak nie je v tomto ¢lanku, ¢l. 30 a 31 ustanovené inak.

(2)Riadiaci zvédz sutaze moze organizovat ariadit sutaz zenského futbalu v tychto
vekovych kategoridch:
a) zeny, ktord zahtna vekové tirovne U20 a vyssie,
b) dorastenky, ktord zahfna vekové irovne U16 az U19,
c) ziacky, ktora zahfna vekové urovne U12 az U1S5,
d) pripravka, ktora zahtiia vekové urovne U6 az Ul1.

3) Do jednotlivej vekovej urovne (“U”) patri v sutaznom ro¢niku hracka, ktora sa narodila
9

po 1. januari roka, ktory je uréeny rozdielom roku skoncenia sut'azného ro¢nika a ¢isla prislusnej

vekovej urovne.

(4) Ak nie je mozné pri urceni postupujuceho a zostupujiceho druzstva v sutaziach zenského
futbalu postupovat’ podl'a tohto poriadku (napr. dvojicky druzstiev), pravidla pre postup a zostup
je mozné odliSne upravit’ v rozpise sutaze.

(5) SFZ zabezpec€uje organizaciu a riadenie republikovych sutazi Zenského futbalu.SFZ je
opravneny delegovat’ organizaciu a riadenie republikovych sutazi Zenského futbalu na RFZ,
ktorych pravidla a podmienky vSak ustanovuje SFZ v rozpise sutazi SFZ. RFZ a ObFZ
zabezpecuju organizaciu a riadenie nizSich sutazi zenského futbalu a systém ich usporiadania,
pravidla a podmienky ustanovuju vo svojich rozpisoch sitazi.

Clanok 30
Osobitné podmienky pre stretnutia Zenského futbalu

(1) Hraci cas v sutaziach zenského futbalu je stanoveny pre vekové kategorie takto:
a) zeny 2 x 45 min,
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b) dorastenky 2 x 40 min,
c) ziacky 2 x 35 min,
d) pripravka 2 x 25 min.

(2) Stretnutie zenského futbalu sa hra s loptou, ktorej velkost' je ustanovena v rozpise
sut'aze.

(3)Za spravny vystroj hracky zodpoveda hlavny tréner a veduci druzstva. V stretnuti
zenského futbalu musi mat’ hrac¢ka bezpecnu Sportovi obuv primerani povrchu hracej plochy.
Kopacky s vymenite'nymi Stupl'ami su pripustné len vo vekovych kategoriach dorastenky a zeny.

Clanok 31
Striedavy Start hracky

(1) Dva kluby mézu uzatvorit' dohodu o striedavom Starte hracky za druzstvo dievcat vo
vekovej kategorii ziaCok v jednomklube a za druzstvo chlapcov vo vekovej kategorii Ziakov v
druhom klube, ktorej platnost’ je najviac jeden sutazny ro¢nik.Ziatka moze pocas platnosti tejto
dohody Startovat’ zaroven len za jedno druzstvo dievcat a za jedno druZstvo chlapcov bez ohl'adu
na to, v ktorom klube za aké druZstvo hrava. Ziatka nie je opravnena pocas platnosti tejto
dohody Startovat’ v jednom klube za druzstvo chlapcov a druzstvo diev¢at a zaroven v druhom
klube za druzstvo chlapcov alebo za druzstvo dievcat.

(2) Kluby st povinné pri uzatvoreni dohody uvedenej v odseku 1 mat’ potvrdenie prislusSného
lekéra o spdsobilosti hrac¢ky hrat’ za druzstva dvoch klubov. Dohodu je kazdy z klubov povinny
predlozitprostrednictvom ISSF na schvélenie riadiacemu organu svojej sutaze pred zaciatkom
jesennej casti alebo jarnej casti sutaze, ktora zalina skér. Dohoda nadobtida platnost’
pravoplatnym rozhodnutim riadiacich orgénov sitaze o jej schvaleni. Kluby su povinné
bezodkladne oznamit’ riadiacim orgdnom sutaze prostrednictvom ISSF pred¢asné ukoncenie
platnosti dohody o striedavom Starte hracky.Proti rozhodnutiu riadiaceho organu sutaze o
schvéleni dohody nie je odvolanie pripustné.

(3) Klub moze uzatvorit’ v jednom sttaznom rocniku len jednu dohodu o striedavom Starte
tej istej hracky.
(4) Ak hracka odohra v sut'aznom rocniku stretnutie v kategorii zien, nemoze viac striedavo

hrat’ za druzstvo druhého klubu.

PIATA HLAVA
RIADENIE NEMAJSTROVSKYCH SUTAZI

Clanok 32
Organizacia nemajstrovskych sut’azi

(1) Nemajstrovsku sutaz (turnaj) a pripravné stretnutie za ucasti slovenskych i zahrani¢nych

druzstiev moéze zorganizovat’ a riadit’ klub a riadiaci zvdz, ktori zodpovedaju za dodrziavanie
tohto poriadku, ktory sa na turnaj a pripravné stretnutie primerane pouzije.
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(2)Klub, ktory je organizatorom sut'aze a stretnutia uvedenych v odseku 1, oznami ich
konanie riadiacemu zvézu podl'a uzemnej prislusnosti organizujiceho klubu a riadiacemu organu
sttaze, v ktorej druzstvo klubu zucastiujice sa na tejto stt'azi alebo v stretnuti Startuje, spolu s
podmienkami tejto sut'aze (propozicie).

(3) V sutazi alebo stretnuti uvedenych v odseku 1 méze nastipit’ za druzstvo klubu hrac,
ktory je registrovany v inom klube, len s pisomnym stthlasom materského klubu.

(4)Klub, ktory sa chce zucastnit’ nemajstrovskej sut'aze (turnaj) alebo pripravného stretnutia
v zahranii, je povinny o tom minimalne 21 dni vopred informovat riadiaci organ sutaze,
v ktorej druzstvo klubu Startuje a nesmie svojou ucastou na takom stretnuti narusit’ terminova
listinu majstrovskej sitaze.

Clanok 33
SutaZ s upravenymi pravidlami

Na uzemi Slovenskej republiky je mozné organizovat’ a riadit’ aj sitaz s pravidlami
odliSnymi ako v tomto poriadku s prihliadnutim na osobitny charakter hry (napr. maly futbal);
pre takuto sut’az plati tento poriadok primerane.

SIESTA HLAVA
TERMINY STRETNUTI

Clanok 34
Terminova listina

(1) Terminova listina musi byt zostavena tak, aby sa posledné stretnutie stit'aze v sitaznom
ro¢niku odohralo najneskor do 25. 6.

(2)Klub neoznamuje riadiacemu orgdnu sutaze termin stretnutia uvedeny v terminovej
listine.

(3) Host'ujuce druzstvo je povinné dostavit’ sa na stretnutie uvedené v terminovej listine bez
toho, aby ¢akalo na oznamenie domaceho druzstva, Ze sa stretnutie hra, ak rozpis sttaze alebo
rozhodnutie riadiaceho organu sut’aze oznamené v iradnej sprave neustanovuje inak.

Clanok 35
Terminy stretnuti

(1) Odporucané zaciatky stretnuti v majstrovskych a poharovych sutaziach (uradné hracie
Casy), ktoré sa ustanovuju v rozpise sitaze, su tieto:
01.01.—-15.02. 13:30 hod.
16.02. - 01.03. 14:00 hod.
02.03. —15.03. 14:30 hod.
16.03. —31.03. 15:00 hod.
01.04. —15.04. 15:30 hod.
16.04. —30.04. 16:00 hod.
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01.05.—-15.05. 16:30 hod.
16.05. - 15.06. 17:00 hod.
16.06. —31.07. 17:30 hod.
01.08. —15.08. 16:30 hod.
16.08. —31.08. 16:00 hod.
01.09. —15.09. 15:30 hod.
16.09. —30.09. 15:00 hod.
01.10.—-15.10. 14:30 hod.
16.10. —31.10. 14:00 hod.
01.11.—-15.11. 13:30 hod.
16.11. —31.12. 13:00 hod.

(2) Zaciatok stretnutia pri umelom osvetleni a stretnutia vysielaného v televizii je mozné
urcit’ individudlne mimo zaciatkov stretnuti ustanovenych rozpisom sut’aze.

(3) Ak sa hré stretnutie mladeznickej sutaze ako predstretnutie, zaCiatok v pripade vekovej
kategorie dorastu je minimalne o 2 hodiny a 30 mintt skér, a v pripade vekovej kategorie ziakov
minimalne o 2 hodiny skor, ako zaciatok nasledujiceho stretnutia.

(4)Riadiaci organ sutaze modze ustanovit’ jednotny termin odohratia vSetkych stretnuti v
poslednych troch kolach sutaze, pricom druzstvd priamo zainteresované do suboja o majstra,
vitaza, postup (aj do poharovych suitazi UEFA) a zostup nem6zu v tejto Casti sitaze poziadat’ o
zmenu terminu stretnutia, ani sa na zmene terminu stretnutia dohodnut’.

(5) Ak v prvej alebo druhej najvyssej majstrovskej stitazi vo vekovej kategorii muzov hra A-
druzstvo klubu a v druhej alebo tretej najvyssej majstrovskej sut'azi vo vekovej kategorii muzov
hra B-druzstvo toho istého klubu, B-druzstvo tohto klubu nemoéze odohrat’ svoje stretnutie v
rovnaky den, ako sa ma odohrat’ stretnutie A-druzstva klubu, ak sa kluby nedohodnu inak;
dohodu o odohrati stretnutia B-druzstva klubu v rovnaky den, ako sa odohra stretnutie A-
druzstva toho istého klubu, nemézu kluby uzatvorit, ak riadiaci organ sutaze rozhodol o zmene
terminu stretnutia A-druzstva v lehote 14 dni pred terminom stretnutia B-druzstva podla
terminovej listiny. V majstrovskych sutaziach nie je mozné stretnutie druzstva klubu nizsej
sttaze, v ktorom S$tartuju hraci druzstva klubu vysSej sutaze na zaklade dohody o striedavom
Starte hraCov, odohrat’ v rovnaky den ako stretnutie druzstva klubu vyssej sttaze, ak sa kluby
nedohodnu inak.

Clanok 36
Zmena terminu stretnutia na zaklade dohody

(1) Druzstva mozu svoje stretnutie na zaklade vzajomnej dohody klubov predohrat’ v inom
termine ako je uvedeny v terminovej listine, ak ich dohodu predlozia riadiacemu orgdn sttaze
minimalne 10 dni pred terminom stretnutia uvedenom v terminovej listine v sulade s d’alSimi
podmienkami uvedenymi v rozpise sit'aze.

2) Druzstva mdzu odohrat’ stretnutie v inom termine ako je uvedeny v terminovej listine na
y

zaklade vzajomnej dohody klubov uzatvorenej podl'a podmienok uvedenych v rozpise sutaze, ak
ich dohodu schvali riadiaci organ sut’aze.
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(3) Druzstva mozu odohrat’ stretnutia v obratenom poradi, ako boli vyZzrebované, na zéklade
vzajomnej dohody klubov uzatvorenej podl'a podmienok uvedenych v rozpise sutaze. Druzstva
s vSak povinné odohrat’ stretnutia na ihriskach oboch superov.

Clanok 37
Zmena terminu stretnutia z iného dovodu

(1)Riadiaci orgén sitaze moéze vo vynimocnych a oddovodnenych pripadoch nariadit’
odohrat’ stretnutie bez sthlasu klubov druZzstiev aj v inom termine ako je uvedeny v terminove;j
listine. Riadiaci organ sut'aze nariadi zmenu terminu vzdy, ak organ verejného zdravotnictva
nariadi opatrenie na predchadzanie ochoreniam alebo opatrenie pri ohrozeniach verejného
zdravia v rdmci svojej uzemnej pdsobnosti,!’ktoré svojou povahou vylucuju odohratie stretnutia.

(2) Domaci klub mdZze poziadat’ riadiaci orgén sitaze o schvalenie zmeny terminu stretnutia,
zmeny miesta konania stretnutia (ihriska) alebo stretnutia pri umelom osvetleni najneskér 21 dni
pred terminom stretnutia uvedenom v terminove;j listine, priCom je povinny zarovein v uvedenej
lehote oznamit’ stperovi podanie Ziadosti o0 zmenu terminu stretnutia. Pre schvalenie tejto zmeny
terminu stretnutia riadiacim orgdnom sut'aze sa suhlas stipera nevyzaduje.

(3)Podmienky pre zmenu terminu stretnutia z doévodu nominovania hra¢ov klubu na
reprezentacné stretnutie ustanovuje rozpis stt'aze.

(4) Ak dojde k zmene terminu stretnutia z doévodu jeho neodohratia alebo nedohratia,
postupuje sa podl'a ¢l. 69 a 70.

PIATA CAST
UCASTNICI SUTAZI

PRVA HLAVA
KLUBY

Clanok 38
Podmienky pre ucast’ klubu v stut’azi

Klub, ktory ma druzstvo zaradené v sutazi je povinny najma:

a) splnit podmienky pre ucast’ v sutazipodla prisluSnych predpisov riadiaceho
zvazu, SFZ, UEFA a FIFA,vratane ziskania prislusnej licencie pre Start v sut’azi,
ak je licencia jednou z podmienok casti v sut’azi,

b) mat’ v siitaziach zaradené pocas celé¢ho sut'azného ro¢nika mladeznicke druzstva,
ktorych pocet ustanovuje rozpis sut’aze,

c) vyhlasit’ v prihlaske do sutaze, Ze klub je financne zabezpeceny a sitaz riadne
dokonci,

7 Napr. § 12 a § 48 ods. 4 zakona ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.
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d) uhradit’ riadiacemu zvdzu riadne a vcas poplatky na zédklade mesacnej zbernej
faktury v sulade s podmienkami uhrady ustanovenymi v rozpise sutaze,

e) uhradit’ riadiacemu zvdzu prisluSnej sutaze ostatné ustanovené poplatky (napr.
Startovné, zabezpeka),

f) mat v sut'azi zaradenych svojich rozhodcov, ak tak ustanovuje rozpis sutaze.

Clanok 39
Prihlaska do sutaze

(1)Podmienkou zaradenia druzstva klubu do sitaze je podanie zavédznej prihlasky
prostrednictvom ISSF v termine, rozsahu a forme stanovenej riadiacim orgdnom sutaze,
najneskor vSak do 15. 7., ak riadiaci organ sutaze v pripade mimoriadnej situacie nerozhodne
o neskorSom termine. Nalezitosti prihlaSky a podmienky pre ucast’ v sut'azi ustanovuje rozpis
sttaze.

(2)Klub je povinny najneskdér s podanim prihlasky do sutaze za kazdé svoje druZstvo
uhradit’ Startovné vo vyske a spdsobom ustanovenym v rozpise sutaze.

Clanok 40
Povinnosti klubu v sat’azi

Klub, ktory ma v stutazi zaradené druzstvo je povinny najma:

a) vyplnit v ISSF ustanovené udaje hlavného trénera a ostatnych Cclenov
realizacného timu druzstva v termine ustanovenom riadiacim orgdnom sutaze a
poziadat’ o ich schvalenie riadiaci zvéz sttaze,

b) mat" vSetkych hracov, ktori st zaradeni do druzstva registrovanych podla
osobitného predpisu,'®

c) riadit sa ustanoveniami tohto poriadku, rozpisom sutaze, ako aj ostatnymi
osobitnymi predpismi a rozhodnutiami SFZ a riadiaceho zvézu sut’aze,

d) vykonat’ opatrenia na odohratie vSetkych stretnuti a usilovat’ sa o bezproblémovy
a regularny priebeh sutaze,

e) zabezpecCit potrebné technické vybavenie pre ¢innost’ oséb v ISSF,

f) zabezpeCit na stretnuti pritomnost hlavného trénera s platnou trénerskou
licenciou podl’a prilohy ¢. 2.

Clanok 41
Supiska druZstva

(1) Supiska druzstva je vytvarand v ISSF na zaklade Startu hracov v stretnuti podl'a zépisu o
stretnuti. V priebehu sutaze je stpiska dopitand v ISSF na zéklade §tartu hracov v stretnuti
uvedenych v zapise o stretnuti. Ak je v rozpise sut'aze uvedend vynimka z povinného pouzitia
ISSF, klub je povinny vyplnit’ stipisku v sulade s tymto poriadkom a rozpisom stt’aze.

(2) Supiska a zapis o stretnutiv ISSF obsahuji minimalne tieto udaje:

18 Registraény a prestupovy poriadok SFZ z 10. februara 2015.
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a) nazov klubu,
b) meno a priezvisko hraca a jeho registracné ¢islo,
c) meno a priezvisko hlavného trénera a vediiceho druzstva a ich registracné ¢isla.

(3) Klub nasadenim hraca do stretnutia potvrdzuje, Ze sa hra¢ jeho klubu podrobil lekarskej
prehliadke, aby mohol v stretnuti nastipit. Riadiaci organ sutaze je opravneny kedykol'vek
skontrolovat’ vykonanie lekarskej prehliadky hraca a klub je povinny na poziadanie preukazat
riadiacemu orgédnu sut’aze, ze sa jeho hrac podrobil lekéarskej prehliadke.

(4) Klub musi mat’ najneskor do podania prihlasky do sitaze minimalne 11 registrovanych
hrac¢ov, ktori mozu Startovat’ za druzstvo prihlasené do sutaze vo vekovej kategdrii muzov.
Minimalny pocet registrovanych hracov klubu v ostatnych vekovych kategoériach ustanovuje
rozpis sutaze.

Clanok 42
Supisky viacerych druZzstiev klubu

(1) Klubu, ktory ma v sutaziach rovnakej vekovej kategorie viac druzstiev na rdznom stupni
sut'aze, sa vytvara v ISSF supiska vSetkych druzstiev.

(2)Klubu, ktory ma v regionalnych a oblastnych sutaziach rovnakej vekovej kategdrie na
rovnakom stupni sutaze viac druzstiev v odliSnych skupindch alebo viac druzstiev v jednej
sitazi, sa vytvara v ISSF supiska vSetkych druzstiev. Hra¢ moZe Startovat’ v sutaznom ro¢niku
len za to druzstvo, na ktorého supiske je uvedeny, ak neddjde k odhlaseniu alebo vyluceniu
jedného z druzstiev klubu zo sttaze; tym nie si dotknuté ustanovenia ¢l. 20, 21 a 31.

DRUHA HLAVA
HRACI

Clanok 43
Registracny preukaz a identifikacia hraca

(1) Hra¢ musi mat’ platny registraény preukaz.!’
(2) Registracny preukaz nemoze byt nahradeny ob¢ianskym preukazom, ani inym dokladom

(3) Identifikaciu a konfrontaciu hracov je mozné vykonavat len prostrednictvom
registracného preukazu v ISSF.

Clanok 44
Vekové kategorie muzského futbalu

(1)Hra¢ moéze sutazit’ vo vekovych kategoriach pripravka, ziaci, dorast a muzi. Hrac¢ je
opravneny sut'azit’ vo svojej vekovej kategorii, ak tento poriadok neustanovuje inak (¢l. 46).

19 €. 9 registraéného a prestupového poriadku SFZ.
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(2) Vekové kategorie v zavislosti od veku hraca su tieto:

a) pripravka (U6 az Ull), ktord sa modze delit na vekovu kategériu mladsia
pripravka (U6 az U9) a vekovi kategodriu starSia pripravka (U10 az U11),

b) ziaci (U12 az U15), ktord sa mdze delit’ na vekovu kategériu mladsi ziaci (U12 az
U13) a vekovu kategoriu starsi ziaci (U14 az U15),

c) dorast, ktora sa moze delit’ na vekovu kategériu mladsi dorast (U16 az Ul7) a
vekovu kategoriu starsi dorast (U18 az U19)

d) muzi (U20 a vysSie), ktord sa moze delit’ na vekova kategdriu juniori (U20 az
U21) a vekovu kategoriu muzi (U22 a vyssie).

(3) V sut'azi vekovej kategorie muzov moze sutazit’ hrac, ktory patri do vekovej kategorie
muzov a hra¢ vo vekovej kategorii dorastu, ktori spliia podmienky Startu podla ¢l. 46 ods. 1
pism. c).

Clanok 45
Vekové kategorie Zenského futbalu

(1)Hracka moze sutazit vo vekovych kategoéridch ziacok, dorasteniek a zien. Hracka je
opravnena sut’azit’ vo svojej vekovej kategorii, ak tento poriadok neustanovuje inak (¢l. 31 a 46).

(2) Vekové kategorie hracok v zavislosti od veku hracky su tieto:
a) pripravka (U6 az U11),
b) ziacky (U12 az U15),
c) dorastenky (U16 az U19),
d) zeny (U20 a vyssie).

Clanok 46
Ucast’ hraca vo vysSej vekovej kategorii

(1) Hrac je opravneny sutazit’ okrem svojej vekovej kategorie aj vo vekovej kategorii

a) ziakov alebo ziacok, ak je pripravkar vo vekovej irovni Ul1,

b) dorastu, ak je ziak vo vekovej trovni U15,

c) muzov, ak je dorastenec vo vekovej trovni U16,a ak dovifsil 16.rok veku,

d) dorasteniek, ak je ziatka vo vekovej irovni U15,

e) zien v druhej lige zien, ak je ziacka vo vekovej urovni U15 a ak doviSila 14. rok
veku,

f) zien v prvej lige Zien alebo pohdrovej sitazi Zien, ak je dorastenka vo vekovej
urovni U16 a ak dovfSila 15. rok veku..

(2) Hrac, ktory nedovifsil 18. rok veku, je opravneny sutazit' v inej vekovej kategorii podla
odseku 1 len na zadklade predchadzajuceho pisomného suhlasu telovychovného lekara a
predchadzajiiceho pisomného stihlasu jeho zdkonného zéstupcu so sitazenim hraca vo vyssej
vekovej kategorii. Klub je povinny predlozit’ tieto suhlasy riadiacemu organu sutaze na zaklade
jeho vyzvy alebo inému organu alebo osobe delegovanej riadiacim zvdzom sposobom uvedenym
v rozpise sutaze. Hlavny tréner druZzstva nesmie nominovat hrda na stretnutie v pripade
uvedenom v odseku 1, ak tieto suhlasy nema k dispozicii pred stretnutim.
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Clanok 47
Start hraca vo vzt'ahu k supiske

(1)Hra¢ je opravneny Startovat v majstrovskej sitazi alebo v pohdrovej sitazi za
ktorékol'vek druzstvo klubu, v ktorom je registrovany; tym nie st dotknuté ustanovenia ¢l. 20, 21
a3l.

(2)Za B-druzstvo klubu moézu Startovat v stretnuti hraci klubu opravneni Startovat’ v
prislusnej vekovej kategorii, ktori za A-druzstvo klubu v tej istej vekovej kategorii nestartovali
vo viac ako polovici majstrovskych stretnuti ustanovenych pre jednu Cast’ sutazného rocnika
(jesen, jar) a traja hraci z A-druzstva klubu bez obmedzenia vo vztahu k poctu odohratych
stretnuti za A-druzstvo klubu. Do uvedeného poctu stretnuti sa nezapocitava Start v pohdrovom
stretnuti. Za Start v stretnuti sa povazuje akykol'vek casovy tsek stretnutia.

(3)Za C-druzstvo klubu nemoé6zu Startovat’ v stretnuti hraci klubu opravneni Startovat’ v
prislusnej vekovej kategorii za A-druzstvo. Za C-druzstvo klubu moZzu Startovat’ v stretnuti hraci
klubu opravneni Startovat’ v prisluSnej vekovej kategorii, ktori za B-druzstvo klubu v tej istej
vekovej kategorii neStartovali vo viac ako polovici majstrovskych stretnuti ustanovenych pre
jednu Cast’ sitazného ro¢nika (jesen, jar) a traja hraci z B-druzstva klubu bez obmedzenia vo
vzt'ahu k poctu odohratych stretnuti za B-druzstvo klubu. Do uvedeného poctu stretnuti sa
nezapocitava Start v poharovom stretnuti. Za Start v stretnuti sa povazuje akykol'vek ¢asovy usek
stretnutia.

(4)V jednom stretnuti majstrovskej sut'aze alebo poharovej sit'aze mozu Startovat’ za jedno
druzstvo klubu maximadlne piati hraci, ktori nie st obcanmi clenského Statu Eurdpskej tUnie,
Islandu, Lichtenstajnska, Norska, Velkej Britanie, Svajéiarska alebo kandidatskych Statov
Europskej unie, ktoré maju zabezpecené volné pravo pohybu osdb a sluzieb v Eurdpskej unii
(dalej len ,,5tat s volnym pristupom®). Ak hra¢ nie je obanom Stitu s volnym pristupom,
nezapocitava sa do limitu podla predchadzajticej vety len v pripade, Ze klub, za ktory tento hra¢
Startuje, informuje vopred riadiaci organ sitaze o existencii medzindrodného zavizku, ktory
zarucuje takémuto hradcovi bez ohl'adu na jeho Statnu prisluSnost’ rovnaké postavenie v oblasti
slobodného pohybu o0sbb a sluzieb v Eurdpskej unii ako hracovi s obCianstvom Statu s volnym
pristupom.

(5)V majstrovskych sutaziach a poharovych sutaziach riadenych RFZ a ObFZ mézu v
jednom stretnuti majstrovskej stitaze alebo pohdrovej sutaze Startovat’ za jedno druzstvo klubu
maximalne Styria hraci s inym S$tatnym obcianstvom ako je obcianstvo Slovenskej republiky
(d’alej len ,,neslovenské obcCianstvo®); rozpis sutaze mdze ustanovit aj niz§i maximalny pocet
hraCov s neslovenskym obcianstvom, ktory mézu Startovat’ za jedno druzstvo klubu v jednom
stretnuti majstrovskej stitaze alebo poharovej sut'aze.

(6) Rozpis sutaze mdze ustanovit’ minimalny pocet hracov urcitej vekovej kategorie, ktori su
povinni nastpit’ v stretnuti danej sut'aze.
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Clanok 48
Striedanie hracov

(1) V sutaznom stretnuti vo vekovej kategérii muzov v sutaziach riadenych SFZ moéze
druzstvo striedat’ najviac 3 hracov. V sut'aznom stretnuti vo vekovej kategdrii muzov v siitaziach
riadenych RFZ a ObFZ a v sutaznom stretnuti vo vekovej kategérii zien moze druzstvo striedat’
najviac 5 hracov.

(2) Pocet striedajticich hracov v stitaznom stretnuti mladeze a v sitaznom stretnuti zenského
futbalu okrem vekovej kategorie zien ustanovuje rozpis sut'aze.

(3) Ak sa sutazné stretnutie predlzuje, moze druzstvo v predizeni striedat’ o jedného hraca
viac, ako je uvedené v odsekoch 1 a 2.

(4) Hrac, ktory bol vystriedany, alebo zo stretnutia odstupil, nemédze v tom istom stretnuti
opat’ do stretnutia nastipit. V sitaznych stretnutiach mladeze je mozné uvedent podmienku
upravit’ v rozpise sut'aze inak.

(5)Za dodrzanie stanoveného poctu striedajiicich hra¢ov st zodpovedni kapitdn druzstva,
hlavny tréner (pripadne asistent) a veduci druzstva.

Clanok 49
Konfrontacia

(1) Konfrontaciu (kontrola totoznosti) hracov druzstiev, ktori su pritomni na stretnuti, je
mozné vykonat’ na poziadanie pred stretnutim, najneskor v polcasovej prestavke pred zaciatkom
druhého polcasu. V druhom polcase je mozné vykonat’ na poZziadanie konfrontaciu hraca, ktory
nebol pritomny na stretnuti pred zaciatkom druhého pol¢asu; o konfrontaciu takého hraca je
mozné poziadat’ len pri jeho vstupe na hraciu plochu.

(2) Konfrontaciu pred stretnutim vykonaji spolu obaja kapitani druzstiev. Kapitan
kontrolovaného druzstva predstavuje jednotlivych hracov svojho druzstva a kapitan druhého
druzstva overuje ich identitu podla udajov a fotografie v ISSF.

(3) V stretnuti mladeze vykonajui konfrontaciu rovnakym spdsobom ako v odseku 2 spolu s
kapitanmi druzstiev aj veduci oboch druzstiev, pripadne len veduci oboch druzstiev, ktori maju
pravo opytat’ sa kontrolovanych hra¢ov na ich osobné udaje.

(4) Vysledok konfrontacie oznamia kapitani druzstiev alebo veduci druzstiev mladeze
rozhodcovi.

(5) Ak sa hra¢ odmietne podrobit’ konfrontacii alebo ak kapitdn druzstva, alebo veduci
druzstva mladeze neuzné totoznost niektorého hraca pri konfrontacii, kapitdn druZzstva alebo
veduci druzstva mladeze uplatnia ndmietku proti Startu hraca a na zaklade tejto namietky vyzve
rozhodca uvedeného hraca na podrobenie sa konfrontacii. Tuto konfrontaciu vykona rozhodca
sam tak, ze skonfrontuje podobu namietaného hraca s jeho fotografiou uvedenou v ISSF a
zaznamena do zapisu o stretnuti podl'a odpovede hraca jeho osobné udaje vratane adresy trvalého
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pobytu a o uvedenej skutocnosti vykond zaznam v zéapise o stretnuti. Ak rozhodca po
konfrontacii, ktordt sdm vykonal, rozhodne, ze udaje o hracovi a jeho fotografia v ISSF
zodpovedaju udajom uvedenych hra¢om a jeho podobe, povoli hracovi nastupit’ v stretnuti a do
zapisu o stretnuti uvedie odovodnenie svojho rozhodnutia.

(6) V pripade vznesenia namietky proti Startu hraca, odmietnutia konfrontacie niektorym
hra¢om, alebo neuznania totoznosti hra¢a rozhodcom, rozhodca, kapitani alebo veduci druzstiev
mladeze, a hrac, proti ktorému bola do zdpisu o stretnuti uvedend namietka, alebo zdznam
rozhodcu, st povinni dostavit’ sa osobne na riadiaci organ sutaze, ak tak ustanovuje rozpis
sttaze.

(7) Ak bola konfrontacia vykonana pred stretnutim alebo v pripade striedajuceho hraca cez
pol¢asovi prestavku, a kapitan druzstva supera, alebo veduci druzstva mladdeze nevzniesol
namietku proti totoznosti hrac¢a ihned’ pri konfrontacii, nie je uz neskdr mozné vzniest’ pripadnt
namietku ohladne totoznosti hraca. Ak hrac¢, ktory nebol pritomny pred stretnutim, nastipi v
priebehu stretnutia, je povinny podrobit’ sa konfrontacii po skonceni stretnutia, ak bolo o jeho
konfrontaciu poziadané (odsek 1). Rozhodca nemdze vykonat’ kontrolu totoznosti hraca, alebo
nahradnika opakovane.

(8) Konfrontécia je v sutaziach mladeze a zenského futbalu povinna.

(9) Ak sa hra¢ odmietne podrobit’ konfrontacii, alebo totoznost’ hra¢a podl'a ISSF rozhodca
neuznd pred stretnutim, tento hra¢ nemoze v stretnuti nastupit. Rozhodca tato skutocnost’ uvedie
s odovodnenim v zépise o stretnuti. Ak sa tak stane v polCasovej prestdvke, hra¢ je z hry
vyluceny. Rozhodca a zastupca druzstva sipera su opradvneni vyhotovit’ si fotodokumentaciu
namietaného hraca s jeho suhlasom. Ak hra¢ suhlas k vyhotoveniu jeho fotodokumentécie
neposkytne, povazuje sa za hraca, ktory sa odmietol podrobit’ konfrontacii.

(10) Za uskuto¢nenie konfrontacie zodpovedajii okrem samotného hraca aj kapitan druzstva a
veduci druzstva.

Clanok 50
Zdravotna sposobilost’

(1) Hrac¢ je povinny mat’ potvrdenie o lekarskej prehliadke preukazujice jeho spdsobilost’
hrat’ futbal, ktoré je platné najviac 1 rok. Do tejto doby sa pocita aj den, ktory sa datumom
zhoduje s dilom, v ktory bola vykonand posledna lekarska prehliadka. Klub hraca je zodpovedny
za svojho hraca, ze hra¢ ma potvrdenie o lekarskej prehliadke preukazujuce jeho spdsobilost’
hrat’ futbal. Klub je povinny predlozit’ potvrdenie o lekarskej prehliadke hraca na vyzvanie
riadiaceho organu sut’aze alebo funkcionara zodpovedného za oblast’ zdravotnej starostlivosti.

(2) Potvrdenie o lekarskej prehliadke uvedené v odseku 1 mdze vo vekovej kategorii ziakov
vystavit' pediater, vo vekovej kategorii dorastu dorastovy lekar, vo vekovej kategdrii muzov
prakticky lekar, ak rozpis sutaze ohladom vekovej kategorie muzov neustanovuje
telovychovného lekara. Ak ide o hraca republikovej sutaze akejkol'vek vekovej kategorie, alebo
o reprezentanta Slovenskej republiky akejkol'vek vekovej kategdrie klubu, ktory nie je

Stranka | 32



ucastnikom republikovej sutaze, potvrdenie podla odseku 1 moéze vystavit len telovychovny
lekar. Ustanovenie tohto odseku sa primerane vztahuje aj na vekové kategorie Zenského futbalu.

(3) Hra¢ modze pocas jedného dina odohrat’ v majstrovskej stitazi a poharovej stitazi len jedno
stretnutie. Rozpis stit'aze moze pre majstrovské sut'aze podla ¢l. 28 ods. 1 pism. c) az e) a ¢l. 30
ods. 1 pism. ¢) a d) hrané turnajovym spdsobom a sutaze podla ¢l. 32 a 33 ustanovit’ najvyssi
pocet stretnuti odohranych hra¢om v jeden deii inak.

Clanok 51
Dopingova kontrola

Hrag je povinny podrobit’ sa dopingovej kontrole v stilade s osobitnym predpisom.?’

Clanok 52
Neopravneny Start hraca

Neopravnenym Startom hraca v sut'aznom stretnuti je Start hraca

)
h)

i)
)
k)
D

na neplatny registracny preukaz,

po vyluceni z hry pred rozhodnutim disciplindrnej komisie o vyluceni,

pocas pozastavenia vykonu jeho Sportovej Cinnosti,

ktory porusil povinnost’ podl’a ¢l. 47 ods. 5,

druzstva jedného klubu za druzstvo iného klubu, ak tento Start nie je umozneny
tymto poriadkom (Cl. 20 a 21, ¢l. 28 ods. 4 az 7 a ¢l. 31) alebo inym osobitnym
predpisom,!’

ktory sa odmietol podrobit” kontrole totoznosti,

ktory striedal po prekroceni stanoveného poctu striedajucich hracov,

za iné druzstvo klubu vo viacerych stretnutiach ako umoziuje tento poriadok
alebo rozpis stt’aze,

ktory nastipil namiesto hraca stanoveného ako povinného v zmysle ¢l. 47 ods. 6,
ktory nesplnil povinnost’ podl'a ¢l. 46 ods. 2,

na registracny preukaz, ktory bol vytvoreny na zéklade nepravdivych tdajov,
ktory porusil povinnost’ podl'a osobitného predpisu!®® tykajicu sa tartu v jednom
sut’aznom ro¢niku za viac ako dva kluby,

m) ktory nastipil na stretnutie a nebol pred stretnutim uvedeny v zapise o stretnuti,

n)

na cudzi registra¢ny preukaz alebo na identitu iné¢ho hraca.

SIESTA CAST
INFRASTRUKTURA

Clanok 53
Ihrisko a Stadion

19a(%]|. 18 ods. 6 registraéného a prestupového poriadku SFZ.
2ONapriklad § 90 zakona &. 440/2015 Z.z., FIFA anti-doping regulations.
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(1) Stretnutie je mozné odohrat’ na ihrisku alebo Stadiéne (ihrisko s d’alSou futbalovou
infrastrukturou), ktoré podliehaju predchddzajucemu schvéleniu riadiaceho organu sutaze o ich
sposobilosti na stitaz v stlade s minimalnymi poziadavkami ustanovenymi v rozpise sitaze a
inom osobitnom predpise.?! Riadiaci zviz kontroluje dodrziavanie tychto poziadaviek pocas celej
stutaze. Akukol'vek zmenu ihriska je klub povinny oznamit riadiacemu zvézu, ktory je nasledne
povinny ihrisko alebo Stadion opidtovne skontrolovat’.

(2) Thrisko schvalené riadiacim orgdnom vysSieho stupiia sit'aze je sposobilé aj na odohratie
stretnutia nizSieho stupna sutaze.

(3) Na stadione s umelym osvetlenim je mozné hrat’ sitazné stretnutie na zéklade schvalenia
riadiacim organom sut'aze po predloZeni pozadovanej dokumentécie a vyjadrenia o kvalite a
intenzite osvetlenia vypracované¢ho odbornou osobou.

(4) Stretnutie mozno zacat’ pri dennom svetle a v jeho priebehu zapnut’ umelé osvetlenie.
Takéto opatrenie je organizator stretnutia povinny vopred prerokovat’ s rozhodcom a delegatom
zvézu aj v pripade, ze sa stretnutie zacalo v uradnom hracom case.

(5)Klub je povinny predlozit’ pred zaciatkom sutazného ro¢nika riadiacemu orgénu sutaze
plan aredlu svojho domaceho ihriska alebo S$tadidna, jeho evakuacny plan, bezpecnostny
certifikat, a pripadné d’alSie bezpecnostné dokumenty, ak tak ustanovuje rozpis sutaze alebo
prihlaska do sutaze.

Clanok 54
Hracia plocha

(1) Organizator stretnutia je povinny pripravit’ hraciu plochu pred zaciatkom stretnutia podl'a
osobitného predpisu?! a v stilade s rozpisom sut’aze.

(2)Riadiaci organ sutaze moze pre urcitu sutaz, urCity klub alebo urCité ro¢né obdobie
povolit’ vynimku z povinnosti hrat’ sitaz na ihrisku s trdvnatou plochou.

(3)O sposobilosti hracej plochy na jednotlivé stretnutie, alebo o jej riadnom vyznaceni
rozhoduje rozhodca.

SIEDMA CAST
ORGANIZACIA STRETNUTIA

PRVA HLAVA
ORGANIZATOR

Clanok 55
Organizator stretnutia

21 Napriklad smernica Slovenského futbalového zvazu pre pasportizaciu a certifikaciu $tadionov a ihrisk z 8.
maja 2012, smernica Slovenského futbalového zvéazu pre ihriskd s umelymi travnatymi povrchmi zo 4.
septembra 2012, smernica o infrastrukture Stadiénov 2018 z 2. decembra 2014, smernica o licenénom systéme
mladeze SFZ, Pravidla futbalu.
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(1) Organizatorom stretnutia je klub,?? ktory ma podl'a vyzrebovania riadiaceho organu pravo
volby ihriska, na ktorom odohra stretnutia sitaze ako domaci klub. V rozpise sutaze je
organizator stretnutia uvedeny na prvom mieste.

(2) Organizatorom stretnutia moze byt aj riadiaci zvéz sitaze.

Clanok 56
Povinnosti organizatora stretnutia

Organizator stretnutia je povinny vykonat’ opatrenia a povinnosti ustanovené osobitnymi
predpismi?® a dalSie opatrenia ustanovené tymto poriadkom a rozpisom sutaze obzvlast s
ohl'adom na bezproblémovy a regularny priebeh stretnutia, a to najma

a)

b)

)

h)

7

uréit’ osobu zastupujucu organizatora stretnutia, ktord je Clenom organizatora
stretnutia, ktord bude fyzicky pritomna na stretnuti, a ktord bude dohliadat’ na
vykon prav a povinnosti organizatora stretnutia,

vypracovat’ na zabezpec€enie organizacie a bezpecnosti stretnutia na ihrisku alebo
na Stadidne organizac¢ny poriadok a navstevny poriadok,

zabezpecdit' riadny vykon usporiadatel'skej sluzby?* pred, po¢as a po stretnuti,
zabezpecCit' bezpecnost, poriadok a riadnu organizaciu stretnutia v priestoroch
Stadiona, v okoli ihriska, a v pripade porusenia poriadku aj na ihrisku,

zabezpecit’ na stretnuti dostojné vyvesenie vlajok riadiaceho zvézu, organizatora
stretnutia, vlajky fair play, pripadne inych vlajok, ak tak ustanovi rozpis stitaze,
zabezpeCit' spoOsobili a riadne vyznafenu hraciu plochu podla osobitného
predpisu,?3®

zabezpecit’ zdravotnl sluzbu prostrednictvom zdravotnickeho pracovnika** alebo
osobou, ktord ziskala potvrdenie o absolvovani akreditovaného kurzu prvej
pomoci®*¢ s potrebnym vybavenim pre poskytnutie prvej pomoci zranenym
hraCom, divdkom a ostatnym ucastnikom stretnutia v zmysle poziadaviek
ustanovenych rozpisom sut’aze,

zabezpecit’ dohl'ad na stretnutim prostrednictvom protipoziarnej hliadky,
zabezpecit' pre delegované osoby bezpeéné miesto pre ich osobné dopravné
prostriedky, uzamykatené Satne so socidlnym vybavenim s moznost'ou
bezpecného uloZenia si cennosti a miestom na tribune, odkial’ je dobry vyhl'ad na
ihrisko a priestory Stadiona,

zabezpecit’ rozhodcovi v miestnosti pre rozhodcov pocitacové zariadenia (pocitac,
tlaciaren, pripadne multifunkéné zariadenia) a ich pripojenie na internet,

23¢

23e

22 § 3 zakona ¢. 1/2014 Z. z.

23 Napriklad § 4, 6 a 7 zakona &. 1/2014 Z. z., Pravidla futbalu (IFAB).
233§ 8 ods. 1 zakona ¢. 1/2014 Z.z.

235Pravidla futbalu (IFAB).

23§ 27 zakona €. 578/2004 Z. z. o poskytovatefoch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch,
stavovskych organizéciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

2dyiyhlagka Ministe